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Exy TELWIN

TECNICA PLASMA 18 - 31

® |nverter, compressed air plasma cutting systems, with
contact striking of pilot arc.
Allow a rapid, distortion-proof cutting of steel, stainless
steel, galvanised steel, aluminium, copper, brass, etc.
Characteristics: reduced weight and dimensions
* warning led for torch under voltage, protections
* torch automatic cooling ¢ visualization of air pressure
« thermostatic, overvoltage, undervoltage, overcurrent
protections. Complete with torch.

® Sistemi inverter di taglio al plasma ad aria compressa, con
innesco a contatto dell’arco pilota.
Consentono il taglio veloce senza deformazione di tutti i
materiali conduttori quali acciaio, acciaio inox, acciaio
galvanizzato, alluminio, rame, ottone, ecc.
Caratteristiche: peso e dimensioni ridotti ¢ segnalazione
presenza tensione in torcia, protezioni ¢ raffreddamento
automatico della torcia ¢ visualizzazione pressione aria
* protezioni termostatica, sovratensione, sottotensione,
sovracorrente. Completi di torcia.

l

CONTACT .. l
STRIKING _V._
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Systemes inverter, de découpage au plasma a air comprimé ® Invertersystemen fiir das Druckluft-Plasmaschneiden mit

avec amorcage de I'arc pilote a contact. Permettent un
découpage rapide et sans déformations de tous les
matériaux conducteurs tels que acier, acier inox, acier
galvanisé, aluminium, cuivre, laiton, etc.
Caractéristiques: poids et dimensions réduits

* signalisation présence tension torche, protections

« refroidissement automatique torche ¢ affichage de la
pression d'air ¢ protections thermostatique, survoltage,
sous-voltage, surcourant. Fournis avec torche.

® Sistemas inverter de corte por plasma con aire
comprimido, con encendido por contacto del arco piloto.
Permiten cortar rapidamente y sin deformaciones
todos los materiales conductores como acero, acero
inoxidable, acero galvanizado, aluminio, cobre, latén, etc.
Caracteristicas: peso y dimensiones reducidos
* senalacion presencia de tension en soplete, protecciones
* enfriamento automatico antorcha ¢ visualizacion presion
aire * protecciones termostatica, sobre-tension, baja-
tensidn, sobre-corriente. Equipados con antorcha.

STANDARD |

Kontaktziindung des Pilotlichtbogens. Zum schnellen,
verformungsfreien Schneiden aller leitenden Werkstoffe
wie Stahl, Edelstahl, verzinktem Stahl, Aluminium, Kupfer,
Messing, usw.

Eigenschaften: eingeschrankte Gewicht und Abmessungen
* Anzeigen: Brennerspannung, Schutzeinrichtungen

* automatische Kihlung des Brenners ¢ Druckluftanzeige
* Schutzeinrichtungen: Thermostat, Uberspannung,
Unterspannung, Uberlastung. Komplett mit Brenner.

® CCTeMbl C IHBEPTEPOM /15 MNa3MEHHOI Pe3KU CO CxXaTbiM
BO3MYXOM, C KOHTAKTHbIM 32)KUraHiieM MANOTHOM [yru.
Mo3BONAET MPOBOANTL BLICTPYIO peaky, 6e3 aedopmaLiy,
BCEX MPOBOMALLAX MaTePUanoB, TakuX, KaK cTarb,
HepXKaBetolWwas cTasb, OLMHKOBAHHaA CTaslb, ANOMUHNIA,
megb, NaTyHb, U T. 4.
XapaKTepucTUKM: yMeHbLUEHHbIN BEC 11 pasMepbl
¢ curHanmsauma Hanuuma HanpsXxeHns B ropesike, 3alluTbl
* ABTOMATUYECKOE OXNAXEHINe TOPENKM * BIA3yanu3aLlns
[1aBMEHIA BO3TyXa * TEPMOCTATIAYECKAs 3aLLNTA, 3aLLUTA OT
CBEPXHAMPAKEHNS, CIALLIKOM HIKOTO HAMPSXEHIAS, CRMLIKOM
CUNBHOTO TOKA. YKOMN/EKTOBaHbI FOPEsnKoil.

Tecnica Plasma 18 - 115V

OPTIONAL  TRRRRRREE

CIRCULAR PLASMA CONSUMABLES
r- CUTTING UNIT
4m b ]
[0 18 @ 742239 E_l ['
D 31 @ 742237 =2
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@ max 680mm
[ 802214

TECHNICAL CHARACTERISTICS

CODE

V (50-60Hz) A

Tecnica Plasma 18 815013 ﬁ)?]
Tecnica Plasma 31 815014 53,,?1

MIN ] -
HOEXSOHERO6O0O
EN 609741
A \% A kW A n/cos ¢ mm L/min bar mm kg
15 07 400 L
=il 35% 460 20 1,8 15 0'7 B 25 23 P23 150 W 6,1
? ! 235H
25 0.8 400 L
525 9 430 19 2,8 16 8 100 56 P23 150 W 6,4
20% 06 235 H
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Z/y TELWIN

TECNICA PLASMA 34 KOMPRESSOR

¥

® |nverter, compressed air plasma cutting system, with
contact striking of pilot arc. Allows a rapid, distortion-
proof cutting of steel, stainless steel, galvanised steel,
aluminium, copper, brass, etc.
The model is equipped with a compressor and needs
not to be connected to an external compressed
air power source. Characteristics: reduced weight
and dimensions ¢ warning led for torch under voltage,
protections ¢ torch automatic cooling ¢ thermostatic,
overvoltage, undervoltage, overcurrent protections.
Complete with torch.

® Sistema inverter di taglio al plasma ad aria compressa,
con innesco a contatto dell'arco pilota. Consente il taglio @
veloce senza deformazione di tutti i materiali conduttori
quali acciaio, acciaio inox, acciaio galvanizzato,
alluminio, rame, ottone, ecc.
Il modello é munito di compressore e non necessita di
collegamento a sorgente esterna di aria compressa.
Caratteristiche: peso e dimensioni ridotti ¢ segnalazione
presenza tensione in torcia, protezioni ¢ raffreddamento
automatico della torcia ® protezioni termostatica,
sovratensione, sottotensione, sovracorrente.
Completo di torcia.

CONTACT |
STRIKING .V._

STANDARD ': OPTIONAL NI
: CIRCULAR PLASMA CONSUMABLES
P- . CUTTING UNIT
4m @ 742239 = L. & f.
« = \ =
#
@ : @ max 680mm
. 802214 Pag. 195

Systeme inverter, de découpage au plasma a air
comprimé avec amorcage de I'arc pilote a contact.
Permet un découpage rapide et sans déformations de
tous les matériaux conducteurs tels que acier, acier inox,
acier galvanisé, aluminium, cuivre, laiton, etc.

Le modéle est équipé d'un compresseur et n'exige
aucune connexion a une source externe d'air comprimé.
Caractéristiques: poids et dimensions réduits

* signalisation présence tension torche, protections

« refroidissement automatique torche ¢ protections
thermostatique, survoltage, sous-voltage, surcourant.
Fourni avec torche.

Sistema inverter de corte por plasma con aire
comprimido, con encendido por contacto del arco piloto.
Permite cortar rapidamente y sin deformaciones todos los
materiales conductores como acero, acero inoxidable,
acero galvanizado, aluminio, cobre, latén, etc. El modelo
esta provisto de compresor y no necesita conexion a
fuente externa de aire comprimido. Caracteristicas:

peso y dimensiones reducidos © sefalacion presencia
de tension en soplete, protecciones ¢ enfriamento
automatico antorcha ¢ protecciones termostatica, sobre-
tension, baja-tension, sobre-corriente.

Equipado con antorcha.

® |nvertersystem fiir das Druckluft-Plasmaschneiden mit
Kontaktziindung des Pilotlichtbogens. Zum schnellen,
verformungsfreien Schneiden aller leitenden Werkstoffe
wie Stahl, Edelstahl, verzinktem Stahl, Aluminium, Kupfer,
Messing, usw. Das Modell ist mit einem Kompressor
ausgestattet und braucht deshalb nicht an eine externe
Druckluftquelle angeschlossen werden. Eigenschaften:
eingeschrankte Gewicht und Abmessungen ¢ Anzeigen
Brennerspannung, Schutzeinrichtungen ¢ automatische
Kuhlung des Brenners ¢ Schutzeinrichtungen Thermostat,
Uberspannung, Unterspannung, Uberlastung.
Komplett mit Brenner.

® CyicTema C HBEPTEPOM [1s Na3MEHHON Pe3KM CO CxKaTbiM
BO3[1yXOM, C KOHTAaKTHbIM 3aXMraH1eM MUIOTHON Ayrit.
Mo3BonAET MPOBOANTL BLICTPYIO peaky, 6e3 aedopmaLy,
BCEX MPOBOASLLMX MaTepUanos, Takux, kak cTanb,
HepXkaBeloLLas cTarnb, OUMHKOBaHHasA CTanb, antoMUHNIA,
mefb, naTyHb, 1 T. 4. Moaenb ocHalleHa KoMnpeccopom
11 He Hy)XkaaeTca B COEAVHEHNN C BHEWUHIM NCTOYHIKOM
cxkaroro Bo3gyxa. XapakTepuCTUKIA: YMEHbLUEHHbIA BEC U
pa3vepbl ® CUrHaNN3aLMs Hanuums HanpsHkKeHUs B ropesike,
3alUMTh ® aBTOMATMYECKOE OXNaXOEHNE FOpenku
* TepmocTaTYeckas 3aliuTa, 3alluTa oT CBEepXHAMPAKEHUS,
CINMLLIKOM HI3KOrO HampshKeHs, CAIMLLIKOM CUMbHOTO TOKa.
YKomnnexkToBaHa ropenKoil.

WITH KOMPRESSOR

—

PLASMA CUTTING

\
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Tecnica Plasma 34 Kompressor 815084

H
(V, A AT V. AP =", M e
EN 609741
V (50-60Hz) A A \% A kW A 1/c0s ¢ mm mm kg
4751
230 505 20 430 18 28 16 0.8 6 P23 170W 12,5
1ph 25% 07 ETa
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E’& TELWIN

TECHNOLOGY PLASMA 41

® |nverter, compressed air plasma cutting system, with
contact striking of pilot arc. Allows a rapid, distortion-
proof cutting of steel, stainless steel, galvanised steel,
aluminium, copper, brass, etc.
Characteristics: reduced weight and dimensions
* warning led for torch under voltage, protections
* torch automatic cooling ¢ visualization of air pressure
« thermostatic, overvoltage, undervoltage, overcurrent
protections. Complete with torch.

® Sistema inverter di taglio al plasma ad aria compressa,
con innesco a contatto dell’arco pilota. Consente il taglio
veloce senza deformazione di tutti i materiali conduttori
quali acciaio, acciaio inox, acciaio galvanizzato, alluminio,
rame, ottone, ecc.
Caratteristiche: peso e dimensioni ridotti * segnalazione
presenza tensione in torcia, protezioni ¢ raffreddamento
automatico della torcia ¢ visualizzazione pressione aria
* protezioni termostatica, sovratensione, sottotensione,
sovracorrente. Completo di torcia.

A
MF
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Systéme inverter, de découpage au plasma a air comprimé
avec amorcage de I'arc pilote a contact. Permet un
découpage rapide et sans déformations de tous les
matériaux conducteurs tels que acier, acier inox, acier
galvanisé, aluminium, cuivre, laiton, etc.

Caractéristiques: poids et dimensions réduits

* signalisation présence tension torche, protections

« refroidissement automatique torche ¢ affichage de la
pression d'air ¢ protections thermostatique, survoltage,
sous-voltage, surcourant. Fourni avec torche.

® Sistema inverter de corte por plasma con aire comprimido,
con encendido por contacto del arco piloto. Permite cortar
rapidamente y sin deformaciones todos los materiales
conductores como acero, acero inoxidable, acero
galvanizado, aluminio, cobre, laton, etc.
Caracteristicas: peso y dimensiones reducidos

* senalacion presencia de tension en soplete, protecciones

* enfriamento automatico antorcha ¢ visualizacion presion
aire * protecciones termostatica, sobre-tension, baja-
tensién, sobre-corriente. Equipado con antorcha.

STANDARD |

r—

4m @ 742237

&

® |nvertersystem fiir das Druckluft-Plasmaschneiden mit
Kontaktzindung des Pilotlichtbogens. Zum schnellen,
verformungsfreien Schneiden aller leitenden Werkstoffe
wie Stahl, Edelstahl, verzinktem Stahl, Aluminium, Kupfer,
Messing, usw.
Eigenschaften: eingeschrankte Gewicht und Abmessungen
* Anzeigen: Brennerspannung, Schutzeinrichtungen
* automatische Kihlung des Brenners ¢ Druckluftanzeige
* Schutzeinrichtungen: Thermostat, Uberspannung,
Unterspannung, Uberlastung. Komplett mit Brenner.

® CycTema C UHBEPTEPOM 1S MNasMEHHO Pe3ku CO CxaTbiM
BO3/1YXOM, C KOHTAaKTHbIM 3a)XXMraH/eM MUIOTHON Ayrut.
Mo3BonseT NpoBoauTL BbICTPYI0 pesky, bes nedopmaviun,
BCEX MPOBOASLLMX MaTepLarnos, Takux, kak cTanb,
HepaBerowas cTanb, OLNHKOBaHHaA CTasb, anioMUHII,
mefb, aTyHb, 1 T. .
XapaKTepuCTIIKM: YMEHbLLEHHbII BEC 11 pa3vepbl
¢ curHanmsauua Hanuuma HanpsXxeHus B ropesnke, salluTbl
* aBTOMATYECKOE OXNIAXMEHME TOPeNky © BU3yanuaauns
[aBNeHVs BO3MyXa ® TepMOCTaTIUYeCKas 3aLLuTa, 3alimuTa
OT CBEPXHAMPSHKEHNS, CIILLIKOM HU3KOTO HampsXeHus,
CNLLKOM CUMbHOTO TOKa. YKOMNIEeKToBaHa ropesnkon.

OPTIONAL TR

CIRCULAR
CUTTING UNIT

PLASMA CONSUMABLES

8l
8

Pag. 195

=

@ max 680mm
[@ 802214

Coe 3

TECHNICAL CHARACTERISTICS [l coE %

EN 60974-1

MIN MAX
A v A KW 0

V (50-60Hz) A /C0S O mm L/min bar mm kg
230 35 0,85 SHOL
Techl'lology Plasma 41 815493 1ph 7+40 30% 405 26,5 4 6,7 12 100 4+5 P23 %?%Y‘-{ 7,7
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ny TELWIN

TECHNOLOGY PLASMA 54 KOMPRESSOR

¥

® |nverter, compressed air plasma cutting system, with
contact striking of pilot arc. Allows a rapid, distortion-
proof cutting of steel, stainless steel, galvanised steel,
aluminium, copper, brass, etc. The model is equipped
with a compressor and needs not to be connected to an
external compressed air power source. Characteristics:
reduced weight and dimensions ¢ warning led for torch
under voltage, protections ¢ torch automatic cooling
* thermostatic, overvoltage, undervoltage, overcurrent
protections. Complete with torch.

® Sistema inverter di taglio al plasma ad aria compressa,
con innesco a contatto dell’arco pilota. Consente il taglio
veloce senza deformazione di tutti i materiali conduttori
quali acciaio, acciaio inox, acciaio galvanizzato, alluminio,
rame, ottone, ecc. |l modello &€ munito di compressore
e non necessita di collegamento a sorgente esterna di
aria compressa. Caratteristiche: peso e dimensioni ridotti
* segnalazione presenza tensione in torcia, protezioni
* raffreddamento automatico della torcia ¢ protezioni
termostatica, sovratensione, sottotensione, sovracorrente.
Completo di torcia.

Systéme inverter, de découpage au plasma a air comprimé
avec amorcage de I'arc pilote a contact. Permet un

Ve
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Kompressor
INSIDE

v
—

CONTACT |
STRIKING .V._
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®
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découpage rapide et sans déformations de tous les
matériaux conducteurs tels que acier, acier inox, acier
galvanisé, aluminium, cuivre, laiton, etc.

Le modéle est équipé d'un compresseur et n'exige aucune
connexion a une source externe d'air comprimé.
Caractéristiques: poids et dimensions réduits

* signalisation présence tension torche, protections

* refroidissement automatique torche ¢ protections
thermostatique, survoltage, sous-voltage, surcourant.
Fourni avec torche.

® Sistema inverter de corte por plasma con aire comprimido,
con encendido por contacto del arco piloto. Permite cortar
rapidamente y sin deformaciones todos los materiales
conductores como acero, acero inoxidable, acero
galvanizado, aluminio, cobre, laton, etc. EI modelo esta
provisto de compresor y no necesita conexion a fuente
externa de aire comprimido. Caracteristicas: peso y
dimensiones reducidos ¢ sefialacion presencia de tension
en soplete, protecciones © enfriamento automatico
antorcha ¢ protecciones termostética, sobre-tension, baja-
tension, sobre-corriente. Equipado con antorcha.

® |nvertersystem fiir das Druckluft-Plasmaschneiden mit
Kontaktzindung des Pilotlichtbogens. Zum schnellen,

@ ]

"
STANDARD |

r.

4m [@ 742381

&

verformungsfreien Schneiden aller leitenden Werkstoffe
wie Stahl, Edelstahl, verzinktem Stahl, Aluminium,
Kupfer, Messing, usw. Das Modell ist mit einem
Kompressor ausgestattet und braucht deshalb nicht an
eine externe Druckluftquelle angeschlossen werden.
Eigenschaften: eingeschrankte Gewicht und
Abmessungen ¢ Anzeigen Brennerspannung,
Schutzeinrichtungen ¢ automatische Kiihlung

des Brenners ¢ Schutzeinrichtungen Thermostat,
Uberspannung, Unterspannung, Uberlastung.

Komplett mit Brenner.

® CicTema C MHBEPTEPOM [IA NNa3MEeHHON Pesku co
CXaTbIM BO3[IYXOM, C KOHTAKTHbIM 3)KMraHem nusoTHoN
fyru. Mo3BonseT npoBoauTb BbICTPYI0 pesky, be3
fedopmaLlinv, BCEX MPOBORSLLIX MaTEPUANoB, TaKX, kak
cTanb, HepXkaBeloLwas CTanb, OLMHKOBaHHas CTanb,
anioMuHNiA, Mefb, NaTyHb, U T. 4. Mopenb ocHalueHa
KOMMPECCOPOM 1 He HyXAeTca B COeaMHEHNN C
BHELWHIM NICTOYHIKOM CkaToro Bo3pyxa.
XapaKkTepucTUKM: yMeHbLUEHHbIA BEC 11 Pa3Mepbl
* CUTHANM3aLs HaNuMa HANPSXEHNS B rOPENIKe,
3alLWTbI * ABTOMATUYECKOE OXNaXIEHINE roperku
s TepMOCTaTUYECKas 3alnTa, 3aLuTa ot
CBEPXHAMPAXKEHIA, CTIMLIKOM HU3KOTO HampHXeHIAs,
CINLLKOM CUSIbHOTO TOKA. YKOMMNEKTOBaHa rOpesKoil.

WITH KOMPRESSOR

OPTIONAL AR

CIRCULAR PLASMA CONSUMABLES

CUTTING UNIT
Gl E\‘f |

Pag. 195

@ max 680mm
@ 802214

—

PLASMA CUTTING

e
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TECHNICAL CHARACTERISTICS

Technology Plasma 54 Kompressor

D @

815088

MIN MAX
A A
A A \ A

EN 60974-1

V (50-60Hz)
230 . 35
1ph 7+40 30% 400 213

i H
X @ 1P
kW 1)/cos ¢ mm mm kg
07 550 L
4,5 07 10 IP23 170w 16,8
’ 340 H
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ny TELWIN

SUPERIOR PLASMA 60 HF

® |nverter, compressed air plasma cutting systems with high
frequency HF striking of the pilot arc.
Allow a rapid, distortion-proof cutting of steel, stainless
steel, galvanised steel, aluminium, copper, brass, etc.
Possibility to use long nozzles.
Characteristics: reduced weight and dimensions
* high stability of cutting current ¢ warning led for torch
under voltage, air fault, protections ¢ control of torch
cooling * visualization of air pressure ¢ possibility to cut
on grids with automatic restart of pilot arc ¢ storage on
on-board E?PROM of the last 10 alarms ¢ thermostatic,
overvoltage, undervoltage, overcurrent, torch shortcircuit,
phase failure protections. Complete with torch.

® Sistemi inverter di taglio al plasma ad aria compressa, con
innesco ad alta frequenza HF dell'arco pilota. Consentono
il taglio veloce senza deformazione di tutti i materiali
conduttori quali acciaio, acciaio inox, acciaio galvanizzato,
alluminio, rame, ottone, ecc. Possibilita di utilizzo di ugelli
prolungati.
Caratteristiche: peso e dimensioni ridotti ¢ elevata
stabilita della corrente di taglio * segnalazione presenza
tensione in torcia, anomalie aria, protezioni * comando
di raffreddamento della torcia ¢ visualizzazione pressione
aria ¢ possibilita di taglio su grigliato con riaccensione
automatica dell’arco pilota * memorizzazione su E2PROM
interna ultimi 10 stati di allarme ¢ protezioni termostatica,

sovratensione, sottotensione, sovracorrente, cortocircuito in

torcia, mancanza fase. Completi di torcia

Systémes inverter, de découpage au plasma, a air
comprimé, avec amorcage a haute fréquence HF de

I'arc pilote. Permettent un découpage rapide et sans
déformations de tous les matériaux conducteurs tels que
acier, acier inox, acier galvanisé, aluminium, cuivre, laiton,
ete. Possibilité d'utilisation avec becs prolongés.
Caractéristiques: poids et dimensions réduits e trés haute
stabilité du courant de découpage ¢ signalisation présence
tension torche, anomalie air, protections ¢ commande
refroidissement torche ¢ affichage de la pression d'air

* possibilité de découpage sur grillage avec rallumage
automatique de I'arc pilote ® mémorisation des 10
dernieres alarmes sur E2PROM interne ¢ protections
thermostatique, survoltage, sous-voltage, surcourant, court-
circuit en torche, absence de phase. Fournis avec torche.

E-D-RU Z

STANDARD BNl OPTIONAL [
m : CIRCULAR PLASMA CONSUMABLES
ﬁ : CUTTING UNIT
PN . . 6m [@ 742040 . a = ?
e . . D . 0
inver B ED) KB S 8
wtHee HCE Hie® f
STRIKIN B - . - . ﬁ@ 5m DX25 . ﬂ%xoii(i"ém Pag. 195

TECHNICAL CHARACTERISTICS

EN 60974-1

SHkoaa

MIN MAX
DEE DO
A Vv A kW

V (50-60Hz) A A 1/c0s @ mm L/min bar mm kg
; 400 60 038 gl
Superlor Plasma 60 HF 815506 15+60 o 370 20 75 16 H 20 120 45 P23 170 W 19,4
3 ph 35% 0,7 340 H
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® Sistemas inverter de corte por plasma con aire comprimido, @
con encendido alta frecuencia HF del arco piloto. Permiten
cortar rapidamente y sin deformaciones todos los
materiales conductores como acero, acero inoxidable,
acero galvanizado, aluminio, cobre, latén, etc.
Posibilidad de uso con toberas prolongadas.
Caracteristicas: peso y dimensiones reducidos e alta
estabilidad de la corriente de corte ¢ sefialacion presencia
de tension en antorcha, anomalia aire, protecciones
* control refrigeracion antorcha ¢ visualizacion presion
aire * posibilidad de corte en piezas enrejadas con
reencendido automatico del arco piloto © memorizacion en
E2PROM interior, de las tltimas 10 alarmas ¢ protecciones
termostatica, sobre-tension, baja-tension, sobre-corriente,
cortocircuito en antorcha, falta de fase.
Equipados con antorcha.

«m

mn

Invertergerate fir das Druckluft-Plasmaschneiden mit
Hochfrequenz HF Ziindung des Pilotlichtbogens. Zum
schnellen, verformungsfreien Schneiden von Stahl,
Edelstahl, verzinktem Stahl, Aluminium, Kupfer, Messing,
usw. Moglichkeit zur Benutzung verlangerter Diisen.
Eigenschaften: eingeschrankte Gewicht und Abmessungen
* hohe Stabilitat des Schneidestroms ¢ Anzeigen
Brennerspannung, Storung der Druckluftzufuhr,
Schutzeinrichtungen ¢ Gesteuerte Brennerkiihlung

* Druckluftanzeige * Moglichkeit zum Gitterschneiden mit
automatischer Wiederentziindung des Pilotbogens

* Speicherung der letzten 10 Alarme auf interner E2PROM
* Schutzeinrichtungen Thermostat, Uberspannung,
Unterspannung, Uberlastung, Kurzschluss am Brenner,
Phasenausfall. Komplett mit Brenner.

STANDARD §

OPTIONAL R R R R R

SUPERIOR PLASMA 90 HF

® CycTembl C MHBEPTEPOM ANA NNa3MeHHON peskil co
cXkaTbiM BO3yXoM, ¢ Bo3byxzeHuem HF (Bbicokas
yacToTa) nunoTHoM ayrut. Mo3BONAET BECTM BbICTPYIO
pesky 6e3 fedopmaLiiv BCex MPOBOASLLIAX MaTEpUasos,
TaKnX, KaK cTanb, HepXkaBetowas cTanb, OLMHKOBaHHasA
cTanb, anioMHNIA, Mefb, NaTyHb 1 T. A. Bo3MOXHOCTb
1CNONb30BaHMSA YANMHEHHbIX conen. XapakTepucTukm:
YMEHbLLEHHbI Pa3vep 1 BEC * MOBbILLIEHHAS YCTONYMBOCTb
TOKa PesKi * CUrHanM3aLms Hanuums HanpsxeHns B
ropenke, aHOManui BO3ayxa, 3alnThl © ynpasnexue
OXMaXEHNEM FOPEnKi © BIU3yann3aums [aBneHns Bo3pyxa
* BO3MOXHOCTb Pe3KiN Ha peLLeTkax C aBToMaTi4eCcKum
BKITIOYEHVIEM MIMOTHOI [T ® 3aMOMUHaHIe Ha BHYTPEHHEN
E2PROM nocnegHux 10 Tpesor © TepmocTatnyeckas
3alynTa, 3aLimMTa OT CBEPXHANPHKEHNS, 3aLLUTa OT CIMLLKOM
HU3KOrO HanpsXXeHs, OT CBEPXTOKA, KOPOTKOrO 3aMblKaHus B
ropernke, oTcyTCTBUA (a3bl. YKOMNNEKTOBaHbI FOPeNKoil.
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ENTERPRISE PLASMA 160 HF

® Chopper, compressed air plasma cutting system, with
high frequence HF striking of the pilot arc. Allows a rapid,
distortion-proof cutting of steel, stainless steel, aluminium,
copper, brass. Possibility to use long nozzles.
Characteristics: high stability of cutting current ¢ warning
led for torch under voltage, air fault, protections ¢ control of
torch cooling ¢ visualization of air pressure ¢ possibility to
cut on perforated sheets with automatic restart of pilot arc

E’& TELWIN

® Sistema chopper di taglio al plasma ad aria compressa, con
innesco ad alta frequenza HF dell'arco pilota. Consente il
taglio veloce senza deformazione di tutti i materiali conduttori
quali acciaio, acciaio inox, acciaio galvanizzato, alluminio,
rame, ottone, ecc. Possibilita di utilizzo di ugelli prolungati.
Caratteristiche: elevata stabilita della corrente di taglio
* segnalazione presenza tensione in torcia, anomalie aria,
protezioni ¢ comando di raffreddamento della torcia

termostatica, sovratensione, sottotensione,
sovracorrente, cortocircuito in torcia, mancanza fase.
Completo di torcia.

Systeme de découpage au plasma, a air comprimé,
chopper, avec amorcage haute fréquence HF de I'arc
pilote. Permet un découpage rapide et sans déformations
de tous les matériaux conducteurs tels que acier,

* storage of the last 10 alarms ¢ thermostatic, overvoltage,
undervoltage, overcurrent, torch shortcircuit, phase failure
protections. Complete with torch.

* visualizzazione pressione aria * possibilita di taglio su
grigliato con riaccensione automatica dell’arco pilota
* memorizzazione ultimi 10 stati di allarme ¢ protezioni

acier inox, acier galvanisé, aluminium, cuivre, laiton,
etc. Possibilité d'utilisation avec becs prolongés.
Caractéristiques: trés haute stabilité du courant de

découpage ¢ signalisation présence tension torche,
anomalie air, protections ¢ commande refroidissement
torche ¢ affichage de la pression d'air ¢ possibilité de
découpage sur grillage avec rallumage automatique de
I'arc pilote » mémorisation des 10 demiéres alarmes
* protections thermostatique, survoltage, sous-voltage,
surcourant, court-circuit en torche, absence de phase.
Fourni avec torche.

® Sistema de corte por plasma, con aire comprimido,
chopper, con encendido alta frecuencia HF del arco
piloto. Permite cortar rapidamente y sin deformaciones
todos los materiales conductores como acero, acero
inoxidable, acero galvanizado, aluminio, cobre, laton,
ete. Posibilidad de uso con toberas prolongadas.
Caracteristicas: alta estabilidad de la corriente de
corte ¢ sefialacion presencia de tension en antorcha,
anomalia aire, protecciones © control refrigeracion
antorcha ¢ visualizacion presion aire * posibilidad de
corte en piezas enrejadas con reencendido automatico
del arco piloto * memorizacion de las dltimas 10
alarmas ¢ protecciones termostatica, sobre-tension,
baja-tension, sobre-corriente, cortocircuito en antorcha,
falta de fase. Equipado con antorcha.

® Chopper Druckluft-Plasmaschneidesystem mit
Hochfrequenz HF Ziindung des Pilotlichtbogens.
Zum schnellen, verformungsfreien Schneiden aller
leitenden Werkstoffe wie Stahl, Edelstahl, verzinktem
Stahl , Aluminium, Kupfer, Messing, usw. Moglichkeit
zur Benutzung verlangerter Diisen. Eigenschaften:
hohe Stabilitat des Schneidestroms ¢ Anzeigen
Brennerspannung, Storung der Druckluftzufuhr,
Schutzeinrichtungen ¢ Gesteuerte Brennerkihlung
* Druckluftanzeige * Moglichkeit zum Gitterschneiden
mit automatischer Neuziindung des Pilotbogens
* Speicherung der letzten 10 Alarme
* Schutzeinrichtungen Thermostat, Uberspannung,
Unterspannung, Uberlastung, Kurzschluss am Brenner,
Phasenausfall. Komplett mit Brenner.

® CyicTema chopper ana nnaameHHON Peski Co CxKaTbiM
BO3ayXoM, ¢ Bo3byxpeHuem HF (Bbicokas yacToTa)
nUnoTHol ayru. Mo3sonseT BecTy BbICTpyto pesky be3
AedopmaLm BCex MPOBOAALLMX MATEPUasos, TakuXx,
Kak cranb, Hepkaselowas cTasnb, OLMHKOBaHHaA
CTanb, anloOMUHIA, Meab, NaTyHb 1 T. A.
Bo3MOXHOCTb 1CMONb30BaHNS YANMHEHHbIX COMeEN.
XapaKTepuCTIKM: NOBbILLEHHAA YCTONUMBOCTb TOKA
Pe3Kin * CUrHanU3aLms Hannums HanpsKeHns B
ropenke, aHoManui Bo3ayxa, 3aluThl  ynpasnexue
OX/XEHNEM FOpesKI © BIU3yann3auus AaBneHus
BO3/lyXa * BO3MOXHOCTb Pe3Kil Ha peLLeTKax
C aBTOMATMYECKIIM BKIIOYEHIEM MUIOTHOM
Oyrin ® 3anomuHaHne nocnepHux 10 cocTosHUN
TPEBOT * TEpMOCTaTUyYECKas 3alynTa, anuTa ot
CBEPXHAMPAKEHMS, 3aLLTa OT CINLIKOM HU3KOr0
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Plasma Cutting

Plasma Process

Pilot Arc

Cutting Arc

N
3 — |

5_ |

(G

~

@ 1.Striking circuit 2. Cutting circuit 3.Catode
4.Gas 5.Nozzle 6.Cutting arc 7.Metal

© 1. Circuito d’innesco 2.Circuito di taglio
3.Catodo 4.Gas 5.Ugello 6.Arco di taglio
7.Metallo

@ 1.Circuit d’amorcage 2.Circuit de decoupage
3.Cathode 4.Gaz 5.Bec 6. Arc de decoupage
7.Metal

@ 1.Circuito de cebado 2.Circuito de corte
3.Catodo 4.Gas 5.Inyector 6.Arco de corte
7.Metal

@ 1.zZindungskreis 2.Schneidkreis 3.Kathode
4.Gaz 5.DUse 6.Schneidbogen 7.Metall

@ 1.KoHTyp Bo36YaeHus 2.KOHTYp pesku
3.Katopn 4.fras 5.Conno 6.0yra pesku
7.Metann

Plasma Cutting Vs Oxiacetilenic Cutting
PLUS

@ Cutting of conductive materials even if painted, rusted or treaded
on the surface ¢ higher cutting rate ¢ better cutting and no
distortion * low operative costs ¢ absence of inflammable gas (use
of compressed air)

0 Taglio di materiali conduttori anche verniciati, arrugginiti, trattati
superficialmente » maggiore velocita di taglio » migliore taglio con
assenza di distorsioni ¢ bassi costi operativi * assenza di gas
inflammabile (uso di aria compressa)

Q Coupe de matériaux conducteurs y compris peints, rouillés
et traités en surface e vitesse de coupe supérieure ¢ coupe
supérieure sans distorsions ¢ bas colts d’exploitation ¢ absence
de gaz inflammables (utilisation d’air comprimé)

Contact Striking

@ A particular kind of torch with mobile electrode is used. When the
striking is activated, the electrode, pushed by the gas, detaches
itself from the nozzle and the sparkle generates the pilot arc.
More wear of the torch internal parts, lesser electromagnetic
disturbances.

n Si utilizza un particolare tipo di torcia con elettrodo mobile.
Quando si attiva I'innesco, I'elettrodo sospinto dal gas si stacca
dall’'ugello e la scintilla genera I'arco pilota. Maggiore usura delle
parti interne della torcia, minori disturbi elettromagnetici.

G On utilise un type de torche particulier avec électrode mobile.
Quand on active I'amorcage, I'électrode poussée par le gaz se
détache de la buse et I'énticelle génere I'arc pilote. Comporte
une usure plus importante des parties internes de la torche,
mais moins de perturbations électromagnétiques.

Se utiliza un tipo especial del soplete con electrodo mavil.
Cuando se activa el cebado, el electrodo empujado por el gas se
separa de la boquilla 'y la chispa genera el arco piloto. El cebado
comporta un mayor desgaste de las partes internas del soplete,
pero menores interferencias electromagnéticas.

Q Dazu benutzt man einen speziellen Brennertyp mit beweglicher
Elektrode. Wird die Zindung veranlaft, 16st das ausstromende
Gas die Elektrode von der Diise und der Funken erzeugt den
Pilotbogen. Starkere Abnutzung von den innen Teilen des
Brenners aber weniger elektromagnetische Stérungen.

@ Vicronbayetcs 0cobbivi TVN FOpenKk C MOMBYKHbBIM S1EKTPOAOM.
Korpa BKntouaeTcs Bo3GY)KIEHMe, 9NeKTpog, Mo AeNCTBrEM rasa
OTCOEAVHAETCA OT COMMa 1 NCKpa reHepypyeT MUIOTHYIO Jyry.
lMoBbILLEHHbIV U3HOC BHYTPEHHWX YacTel ropenkil, MOHVKEHHbIE
JIEKTPOMArH1UTHbIE MoMexun.

Corte de materiales conductores incluso pintados, oxidados, con

la superficie tratada ¢ mayor velocidad de corte * mejor corte con
ausencia de distorsiones ¢ bajos costes operativos ¢ ausencia de gas
inflamable (uso de aire comprimido)

© Schneiden leitender werkstoffe, auch wenn diese lackiert, verrostet oder
oberflachenbehandelt sind ¢ hohere schnittgeschwindigkeit
¢ besseres, verzugsfreies schnittergebnis ¢ niedrige betriebskosten
¢ kein einsatz entziindlicher gase (verwendung von druckluft)

@ Peska NpoBOAALLVX MATEPVAsIOB, B TOM UYMCIIE OKPALLEHHbIX, PKaBbiX,
06paboTaHHbIX Ha MOBEPXHOCTU ® MOBbILLEHHAS CKOPOCTb PE3KY
* Jlyuwas peska ¢ OTCYyTCTBMEM AedopMaLi ® Hi3Kas pabouas CTOMMOCTb
e OTCyTCTB/E BO3ropaembix ra3oB (MCMOMb30BaHNE CXXATOro BO3ayxa)

HF Striking

@ The pilot arc is striken thanks to a sparkle which is delievered by a
particular circuit. This sends a high frequence and a high intensive
impulse. Less wear of the internal parts of the torch.

© L arco pilota viene acceso grazie ad una scintilla fornita da un
particolare circuito che invia un impulso ad alta frequenza ed alta
intensita. Minore usura delle parti interne della torcia.

G L'arc pilote est allumé grace a une énticelle fournie par un circuit
particulier qui envoie une impulsion a haute intensité et a haute
fréquence. Moins usure des parties internes de la torche.

G El arco piloto se enciende gracias a una chispa suministrada por
un circuito especial que envia un impulso de alta intensidad y alta
frecuencia. Menor desgaste de las partes internas del soplete.

© Der Pilotbogen wird mit einem Funken geziindet. Dieser wird von
einem besonderen Schaltkreis erzeugt, der einen sehr intensiven
hochfrequenz Impuls abgibt. Wenigere Abnutzung von den Innen
Teilen des Brenners.

@ MunoTtHas ayra 3apkuraetcs bnarogaps UCKpe, nopgasaemol
cneymnanbHbIM KOHTYPOM, HanpasnsioLL M
BbICOKOYACTOTHbIV UMMYSbC C BbICOKOW
VIHTEHCMBHOCTbIO. Marible n3Hoca
BHYTPEHHX YacTen ropesku.

PLASMA CUTTING
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SUPERPLASMA 62,2

® Compressed air plasma cutting systems with contact (mod. 62/2) and high frequency HF, @ Sistemi di taglio al plasma ad aria compressa con innesco a contatto (mod. 62/2)

(mod. 80/3, 120/3) striking of pilot arc. Allow a rapid, distortion-proof cutting of steel, e alta frequenza HF (mod. 80/3, 120/3) dell’arco pilota. Consentono il taglio veloce
stainless steel, galvanised steel, aluminium, copper, brass, etc. Possibility to use long senza deformazione di tutti i materiali conduttori quali acciaio, acciaio inox, acciaio
nozzles. Characteristics: 2 positions for regulation of cutting current ¢ control devices for galvanizzato, alluminio, rame, ottone, ecc. Possibilita di utilizzo di ugelli prolungati.
torch under voltage, air pressure, torch short circuit, phase failure, thermostatic protection Caratteristiche: regolazione a 2 posizioni della corrente di taglio ¢ dispositivi di controllo
* visualization of air pressure. Complete with torch. tensione in torcia, pressione aria, corto circuito torcia, mancanza fase, protezione

termostatica ¢ visualizzazione pressione aria. Completi di torcia.
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£ reuin SUPERPLASMA 80/3 HF

Systémes de découpage au plasma a air comprimé, avec amorcage de I'arc pilote ® Sistemas de corte por plasma con aire comprimido, con encendido por contacto /[
a contact (mod. 62/2) et HF (haute fréquence, mod. 80/3, 120/3). Permettent un (mod. 62/2) y alta frecuencia HF (mod. 80/3, 120/3) del arco piloto. Permiten cortar
découpage rapide et sans déformations de tous les matériaux conducteurs tels que acier, rapidamente y sin deformaciones todos los materiales conductores como acero, acero

acier inox, acier galvanisé, aluminium, cuivre, laiton, etc. Possibilité d'utilisation avec inoxidable, acero galvanizado, aluminio, cobre, latén, etc. Posibilidad de uso con

becs prolongés. Caractéristiques: 2 positions de réglage du courant de découpage toberas prolongadas. Caracteristicas: 2 posiciones de regulacion de la corriente de corte

« dispositifs de controle présence tension torche, pression d’air, court-circuit torche, + dispositivos de control tensién en antorcha, presion aire, cortocircuito de antorcha,
absence de phase, protection thermostatique ¢ affichage de la pression d'air. carencia de fase, proteccion termostatica ¢ visualizacion presion aire.

Fournis avec torche. Equipados con antorcha.

«zn =

® Control devices e Dispositivi di controllo

Dispositifs de controle e Dispositivos
de control e Kontrollvorrichtungen
 YcTpoiicTBa ynpaeneHns
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1 - Torch under voltage - Tensione in torcia
- Tension torche - Tension en antorcha
- Brennerspannung - Hanpsxeiie ropenkia

2 - Thermostatic protection - Protezione
termostatica - Protection thermo-
statioue - Proteccion termostatica
- Thermostatschutz - TepmocTaTuyeckas
3almma

3 - Air pressure - Pressione aria - Pression
d'air - Presion aire - Druckluft - [laBnenve
BO3MyXa

4 - Torch short circuit - Corto circuito torcia
- Court-circuit torche - Cortocircuito de
antorcha - Brennerkurzschluss
- KopoTkoe 3amblkaHue ropenkv
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SUPERPLASMA 120/3 HF

® Druckluft-Plasmaschneidsysteme mit Ventilator, mit Kontaktziindung (mod. 62/2) und ® CyICTEMbI 179 NNIA3MEHHON PE3KI CO CXKATbIM BO3BYXOM C BO3BYXKIEHNEM MUTOTHON
mit Hochfrequenz- HF (mod. 80/3, 120/3) Ziindung des Pilotlichtbogens. Zum schnellen, Oyrin npu KoHTakTe (Mog. 62/2) n HF (Bbicokas yactota, Mog. 80/3, 120/3). Mo3sonseT
verformungsfreien Schneiden aller leitenden Werkstoffe wie Stahl, Edelstahl, verzinktem BECTM BbICTPYIO pesky 6e3 AedopmaLiin BCEX MPOBOASLLAX MaTEPUANOB, TaKuX, Kak
Stahl, Aluminium, Kupfer, Messing, usw. Moglichkeit zur Benutzung verlangerter Diisen. cTanb, HepXkaselowas cTanb, OUMHKOBaHHaA CTaslb, aNlOMNHIIA, Mefb, aTyHb U T. .
Eigenschaften: 2-stufige Regelung des Schneidstroms ¢ Kontrollvorrichtungen Bo3MOXHOCTb MCMONb30BAHIA YANMHEHHbIX COMEN. XapaKTepuCTUKIA: Peryn1poBaHue 2
Brennerspannung, Druckluft, Brennerkurzschluss, Phasenausfall, Thermostatschutz MONOXEHMIA TOKa PE3KM © YCTPONCTBA YNPaBNEHIA HaNpSXKeHNEM ropenku, AaBneHnemM
* Druckluftanzeige. Komplett mit Brenner. BO3[lyXa, KOPOTKNM 3aMblKaHEM FOPEfKiA, OTCYTCTBUEM dasbl, TepMOCTaTMYECKAS 3alLuTa
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* BU3yanu3aums AaBneHs Bo3ayxa. YKOMMNEKToBaHbI FopenKoil.
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